La Certification SEED des quartiers en Suisse

Une opportunité pour développer lI'infrastructure bleue et verte



SENSIBILISATION
® Créer des
quartiers
durables
® Requalifier des
zones urbaines
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SENSIBILISATION PROPOSITION

® Créer des ® Méthodologie
guartiers de durabilité
durables ® Modeles
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SENSIBILISATION PROPOSITION CERTIFICATION

® Créer des ® Méthodologie ® Plan d’actions
guartiers de durabilité de durabilité
durables ® Modeles ® Objectifs de

d’investissement
différenciés

performances
mesurables

® Requalifier des
zones urbaines
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SENSIBILISATION PROPOSITION CERTIFICATION INNOVATION

® Créer des ® Méthodologie ® Plan d’actions ® Favoriser le
guartiers de durabilité de durabilité partage continu
durables ® Modeles ® Objectifs de d’expériences

d’investissement
différenciés

performances
mesurables

® Requalifier des
zones urbaines

® Apprentissage
commun
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LASSOCIATION

Jn engagement commun pour
Oromouvolr un environnement
urbain qui répond aux défis du
changement climatique




Un engagement commun

P

Elaborer ensemble Développer une méthode Créer ['Association suisse Convention signée avec
une vision pour la de certification continue — pour des quartiers HEIG-VD, HEIA-FR et
Suisse — 2010 a 2020 depuis 2010 durables - 2018 HEPIA - 2018
(Collaboration) (Conception — Réalisation (Gestion de la certification) (Révisions)
— Exploitation)
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Les membres | Une grande diversité de compétences
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Trois quartiers pilotes | > 350'000 m2
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GREEN VILLAGE GRUVATIEZ-EN-LAVEGNY ANCIENNE PAPETERIE
GRAND-SACONNEX - GE ORBE - VD MARLY - FR
COE & IMPLENIA ORLLATI REAL ESTATE MARLY INNOVATION CENTER

1ere gtape en construction « révisée 1¢ere gtape réalisée * révision 1ere gtape en construction * révisée
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Un réseau en croissance
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LA CERTIFICATION SEED

Une certification pour des
quartiers qui consomment mieux
et moIins — pour permettre aux
usagers de réduire leur
empreinte écologique ensemble



Créer des quartiers désirables

e |Infrastructure durable

* Accessibilité aux besoins quotidiens

Cheminements courts

Alimentation de proximité

Des espaces variés

Principe de la ville du quart d"heure

© Paris en commun
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...pour toutes et tous

e Infrastructure solidaire

* Trésorerie de quartier

Support du voisinage

Echanges intergénérationnels

Formations

© Paris en commun

next generation living



...et écologiques

e |Infrastructure bleue et verte

 Augmenter la biodiversité
e Réduire lI'effet d’ilot de chaleur
« Améliorer la qualité de l'air

e Créer des espaces naturels de détente

© G. Lecuir
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Un processus continu de certification de quartier

®
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Groupes ‘ Implémentation du plan
Analyse Prérequis de travail Parties prenantes d’actions de durabilité Suivi en exploitation Mise en réseau

| |
|

Révision de la Redevance de Révisions de la
certification quartier annuelle* certification

)

Plans d'aménagement & Demandes Projet & Réalisation

Décision Plan d’actions Convention Révision de la
d’éligibilité de durabilité multipartite certification

ar [

T
xXx<Q

301
301

Co(ts de la certification (intégrateur, réviseurs HES, documents etc.) couverts par le projet Révisions financées par redevance quartier

* 2 50 CHF/mZ2/an calculés sur la base de la surface de référence énergétique (SRE) — dont 1,70 CHF pour la trésorerie de quartier et 0,80 CHF pour le suivi par I’Association
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PR 01 — ZONE DE PLANIFICATION URBAINE

Conformité a la planification Fédérale | Cantonale | Communale

PR 02 — AXE PRIORITAIRE DETRANSPORTS PUBLICS

Conformité & la stratégie fédérale de dessertes de transports en commun | politiques cantonales de mobilité | décisions communales

PR 03 - DEVELOPPEMENT VERS LINTERIEUR ET QUALITE URBANISTIQUE ET ARCHITECTURALE

Conformité seuil minimal d'occupation du sol | formes urbaines | seuil de permeéabilité des sols et de biodiversité

PR 04 — MIXITE DE PROGRAMME

Garantie d'une mixité de logements optimale | d'une mixité fonctionnelle | d'équipements et d'activités diversifiés, de politiques publiques
PR 05 - ENJEUX ECOLOGIQUES PRIORITAIRES

Non-atteinte a des biotopes de grande valeur | Approvisionnement énergétique majoritairement renouvelable | Evaluation des risques
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1.1 — MAITRISE DE LA DEMANDE ENERGETIQUE

A — Energie primaire NR B — Energie renouvelable sur site

1.2 - OPTIMISATION DES RESSOURCES

A — Rendement exergétique B — Electricité certifiée

1.3 - MAITRISE DES EMISSIONS DE GAZ A EFFET DE SERRE

A — Emissions de GES B — Emissions de GES en exploitation

1.4 — MOBILITE COMBINEE

A — Equipements de mobilité douce B — Acces facilité aux transports en commun

1.5 - REDUCTION DU TRANSPORT INDIVIDUEL MOTORISE

A — Part modale de TIM B — Qualité du transport individuel motorisé
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2.1 — RESPECT DE LENVIRONNEMENT LOCAL

A — Contréle de la toxicité sur I'environnement local B — Bonne gestion des effluents

2.2 — GESTION DES EAUX METEORIQUES

A — Gestion a ciel ouvert B — Perméabilité des surfaces praticables hors acces routiers

2.3 - PERMEABILITE DES SOLS

A — Surfaces de rétention B — Surfaces de pleine terre

2.4 — BIODIVERSITE DANS LES AMENAGEMENTS EXTERIEURS

A — Surface dévolue a la biodiversité B — Maitrise du risque de piétinement

2.5 — CONNEXIONS NATURELLES (TRAVERSANTES)

A — Connexion naturelle vers le grand paysage B — Qualité des écosystemes
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3.1 — MATERIAUX DE CONSTRUCTION DURABLES

A — Matériaux locaux et durables B — Potentiel de revalorisation des installations techniques

3.2 — GESTION DES FLUX DE MATIERES

A — Limitation des matériaux d'excavation évacués (MEX) B — Intensité des flux logistiques

3.3 — GESTION DES DECHETS EN REALISATION

A — Limitation des déchets en réalisation, hors MEX B — Maitrise du tri des déchets

3.4 — GESTION DES DECHETS MENAGERS

A — Limitation des déchets B —Valorisation des déchets

3.5 — REDUCTION DE LA CONSOMMATION D’EAU

A — Consommation d'eau du réseau B — Revalorisation des eaux de pluie et/ou des eaux grises
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4.1 - ECONOMIE LOCALE ET SOLIDAIRE

OO

A — Contrats locaux B — Emplois solidaires

4.2 -VIE SOCIOCULTURELLE DE QUARTIER

A — Développement intracommunautaire B — Gouvernance participative

4.3 — MIXITE SOCIALE

A — Diversité des logements B — Dissémination des logements sociaux

4.4 — MIXITE FONCTIONNELLE

A — Création d'emplois B — Lutte contre le travail au noir

4.5 — INVESTISSEMENTS DIFFERENCIES

A — Périmetres d'investissement par modele d'affaire B — Charges en exploitation (logements)
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5.1 — QUALITE URBANISTIQUE
A — Diversité architecturale et urbanistique B — Qualité des aménagements extérieurs

5.2 - LOGISTIQUE URBAINE

A — Desserte pour la logistique urbaine B — Qualité de logistique urbaine

5.3 - ACCESSIBILITE POUR TOUS

A — Construction sans obstacle B — Espaces adaptés a la mobilité pour tous

5.4 — CONFORT INTERIEUR

A — Confort thermique (estival) B — Lumiére naturelle
5.5 — HYGIENE ET SANTE

A — Qualité de I'air intérieur B — Qualité acoustique
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6.1 — GESTION DU PATRIMOINE

A — |dentification du patrimoine B — Conservation du patrimoine

6.2 - PROMOTION DE LART ET DE LA CULTURE

A — Eléments culturels ou artistiques B — Equipements disponibles pour I'art et la culture

6.3 — QUALITE ALIMENTAIRE

A — Part de labels alimentaires B — Part de produits issus d'«especes menacees»

6.4 — ALIMENTATION LOCALE (DENREES DISTRIBUES IN SITU)

A — Approvisionnement alimentaire suisse B — Approvisionnement alimentaire régionale et respectueux

6.5 — PRODUCTION ALIMENTAIRE DE PROXIMITE

A — Production alimentaire sur site ou par ACP B — Absence de produits phytosanitaires



LA METHODE BIODIVERSITE

i
_ N4
Appliguer une methode pour ~ —\l/
assurer une biodiversité A /__\l/_
fonctionnelle sur le périmétre du }I/_—\|7
projet immobilier }I/—_\l/_
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Démarche Biodiversité | Les prérequis et I"application

Conception du projet ) Conception des ) Apres réalisation du

Etude de variantes espaces verts projet - Vérification
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Méthode | Les 3 Thématiques et 9 Critéres a évaluer
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Validation de la biodiversité | Exemples
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Valeur biologique du projet | Evaluation par le biais des « milieux »

Milieux de référence Milieux de substitution
Sont considérés les « correspondants » naturels Ces milieux sont une déclinaison des catégories de milieux naturels,
des principaux milieux aménagés par 'homme vers lesquels ils peuvent tendre mais jamais tout a fait correspondre,
en zones baties. au regard de I'environnement dans lesquels ils sont implantés.
Milieux boisés Milieux boisés avec une dominance de grands arbres, qualités biologi-

ques trés variables suivant les strates présentes et les essences.

Milieux bocagers Bosquets, haies, jardins champétres avec essences indigénes, vergers
hautes tiges traditionnels,...

Milieux prairiaux Prairies ensemenceées, gazons extensifs, talus avec fauche tardive,
bandes herbeuses avec fauche tardive. Seules les prairies comprenant
une majorité d'espéces indigénes sont considérées comme milieux
prairiaux.

Milieux humides Mares et petits plans d'eau dits « naturels », piscines naturelles avec
lagunes végétalisées, bassins de lagunages, aménagements pour gestion
des eaux claires : fossés, noues, plans d'eau,...

Milieux rocheux Rocailles, vieux murs, facades de batiments aménagées pour la faune
(certaines facades végétalizées), tas de pierre, murgiers.

Milieux pionniers
Trois déclinaisons sont considérées:

Terrains piétinés et rudéraux, Friches urbaines, chemins terreux avec bordures non traitees, surfaces
secs ou humides en bordure de parkings ou voiries,...

Milieux graveleux naturels ou artificiels Surtaces graveleuses non traitées, bandes graveleuses en bordure
(bancs de graviers alluviaux, graviéres) des batiments, pavés non jointés, surfaces graveleuses sur toitures,...
Milieux cultivés (jacheres spontanées, Jardins potagers «bio » en pleine terre, bandes labourées dans gazons
végétation entre deux cultures) extensifs ou prairies,...
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Milieu humide | Exemple du Parc Bertrand a Geneve
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Surfaces des milieux | Tableau des surfaces minimum

Type de milieu  Surface  Surface  Surface  Surface  Surface  Surface  Surface  Surface  Surface  Surface

<5 m* <10 m* >10 m* >25 m* >50 m* >100 m* >200 m? >500 m?* >1000 m* >5000 m*
Milieu boisé 2 3 4 8
Milieu bocager 2 3 4 6 10
Milieu prairial 1 2 3 4 6 9 11 15
Milieu humide 1 2 3 4 5 7 8 10 12 15
Milieu rocheux 1 2 3 4 5 6 7 9 11 13
Milieu pionnier 2 3 4 6 8 9 10 11 13

T pts pour chaque milieu x % de la surface du projet consacré a la biodiversité

Nombre de points obtenus

Nb de milieux
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Structure des milieux humides | Grille d'évaluation
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Structure des milieux humides | Exemple de calcul
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Diversité des milieux | Evaluation
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Certification SEED | Intégration de la méthode dans le projet




Merci.

e Sarah Kristin Schalles

[
S — D Directrice opérationnelle ® 078 203 21 32 ® sarah.schalles@seed-certification.ch
— e Association suisse pour des quartiers durables
L
I

c/o WWEF Suisse ® Avenue Dickens 6 ® 1006 Lausanne
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